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				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
দেশভেদে বাঙ্গালা ভাষার আকারভেদ
sKLD BBBBD DBBDDBD DDDDD BBB BDD DBBBDDD SS i OBDDD DDD DBDuY জেলার বাঙ্গালা হইতে কতকটা স্বাতন্ত্র্য লাভ করিয়াছে সত্য, কিন্তু তাহা অকারণে নহে, কারণ যথেষ্ট রহিয়াছে ; নানা দেশীয় লোকের সহিত শ্ৰীহট্টের নানা কারণে দীর্ঘকাল ব্যাপিয়া সংসৰ্গ স্থায়ী হওয়াতেই ঐ রূপ হইয়াছে; ভিন্ন ভিন্ন বিদেশীয় ভাষার বা ভিন্ন ভিন্ন প্ৰাদেশিক ভাষার অনেকগুলি কথা এখানকার বাঙ্গালার সহিত সংমিশ্রিত হইয়া ইহাকে এমনই বিকৃতভাবাপন্ন করিয়া তুলিয়াছে যে, সহসা শুনিলে উহাকে বাঙ্গালা-মিশ্ৰিত একটা বিদেশী ভাষা বলিয়াই ধারণা হয়, কিন্তু একটু মনোযোগের সহিত শুনিলে, ঐ ধারণা অনেকটা শিথিল হইয়া আসিবে, সন্দেহ নাই। শ্ৰীহট্টের বাঙ্গালার মধ্যে যদি বিদেশীয় ভাষার শুধু বিশেষ্য পদসমূহ-মাত্ৰ প্ৰবেশ করিত, অন্যান্য পদ বা বিভক্তি যদি উহাতে মিশ্ৰিত না। হইত, তাহা হইলে নিশ্চয়ই উহা এতটা দুৰ্ব্বোধ্য বলিয়া অন্যান্য জেলার লোকের নিকটে তাত তীব্ৰভাবে তিরস্কৃত হইত না ; কিন্তু দুৰ্ভাগ্যবশতঃ তাহা বহুলপরিমাণেই হইয়াছে ;-পারসী, হিন্দি প্ৰভৃতি বিদেশীয় ভাষার বিশেষ্য, বিশেষণ, সৰ্ব্বনাম, ক্রিয়া ও অব্যয় এই সমুদয় পদই উহাতে বৈধ এবং অবৈধ উভয়বিধ প্রকারে প্রবেশাধিকার প্রাপ্ত হইয়াছে। স্থানে স্থানে এমনও ঘটিয়াছে যে, বাঙ্গালার অম্মদ শব্দের কর্তৃপদের সহিত হিন্দির ক্রিয়াপদ বিকৃত আকারে সংযুক্ত হইয়া একটা বঙ্গ-হিন্দি বাক্যের স্বষ্টি করিয়াছে ; যথা,-আমি যারহাহম, এই বাক্য বিকৃত হইয়া আমি “যারাম অর্থ আমি যাঙ্গতেfছ বাকোর সৃষ্টি হইয়াছে ; এই छूछेटिस्ट “আমি” শব্দ বাঙ্গালার কর্তৃপদ, যা রঙ্গ ’ শব্দ ‘তান্দির f + য়্যাপদ, “আিম” আবার চিন্দির কর্তৃপদ ; LLB KKBB DBBDBBS LDtE SBBBS BBS BDE D DS BDSS LBB BB SuDDS S BDBDSSKYSMt छूछेत्रि কর্তৃপদের মধাবী কী 'য' রহ৷” এই হিন্দি কি ? 1 টি ব্যবহৃত হইয়াছে । এরূপ অনেক পদ শ্ৰীহট্টের ভাষায় গঠিত ও স্থান পাইয়াছে। r
আমি কোন ও ইতিহাস অবলম্বন না করিয়া অথবা ইতিহাস জ্ঞাপক কোন ও পুরাতন লিপি হস্তগত না করিয়া, উহার শুদ্ধ আকৃতি-প্ৰকৃতি বিবেচনাপূর্বক অনুমানের উপর নির্ভর করিয়াই এতদেশীয় বাঙ্গালার মৌলিক অনুসন্ধানে প্ৰবৃত্ত হইতে সাহস করিয়াছি ; কিন্তু মৌলিক অনুসন্ধানের প্রকৃত পদ্ধতি অনুসরণ করিয়া উক্ত কাৰ্য্যে প্ৰবৃত্ত হইতে পারি নাই। আশা করি, পাঠক আমার সে ক্রটি মার্জনা করিবেন, কারণ, এ ক্ষেত্রে সে ক্রটি আঁর্ধািরহার্য্য। ELBSBSDDBS SKS BDDBD S SsLuDB SDDD BDDDDD S L BEEDY DBDDD अक्षा @gदर्भ कब्रियांद्र कब्र व्रत कांgन যদিই। স্পষ্ট না পাওয়া बांग्र, उांश ददेcण७ cकांन
কারণ যে থাকা একেবারে অসম্ভব, ইহা হইতে পারে না। কে বলিতে পারে যে, পারসী,
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